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RACING COLLECTION / Mod. 5502 CHASSIS

GARNITUR / KIT

- 4
g MELBOURNE
SAND
5502 70
Frame made of High-Tech Titanium with parts of SPX*+
Brillenfassung aus High-Tech Titan mit Teilen aus SPX®+
Monture en High-Tech Titan avec parties en SPX*+
L J =) X

19
21

—\

140 [ 150
150



COLOURS

FARBEN / COULEURS

Col. / 4540
SAN MARINO BLUE [ ORANGE

metal parts: dark blue silky matte
decoration: dark blue matte with orange
temple ends:dark blue matte with orange
temple tips: dark blue matte

RACING COLLECTION / Mod. 5502

[ =

Col. / 6510
DAYTONA GREY / RED

metal parts: titanium silky matte
decoration: dark grey matte with red
temple ends: dark grey matte with red
temple tips: dark grey matte

=

Col. / 6560
SINGAPORE BLACK / GREY

metal parts: parts ruthenium silky matte
decoration: black matte with dark grey
temple ends:black matte with dark grey
temple tips: black matte

Col. / 7000
SILVERSTONE BLACK [ WHITE

metal parts: rhodium silky matte
decoration: black matte with white
temple ends:black matte with white
temple tips: black matte

Col. / 7530
SPA BLACK / GOLD

metal parts: gold silky matte
decoration: black matte with black shiny
temple ends:black matte with black shiny
temple tips: black matte

-

Col. / 8540
MELBOURNE SAND / GREY

JJ )

metal parts: taupe silky matte
decoration: wool white matte with dark grey
temple ends:wool white matte with dark grey
temple tips: wool white matte

o



NEW - DOUBLE-DIGIT AND
DESCRIPTIVE COLOUR CODE
Each colour group will in future have a double-
digitnumber range, e.g. Transparent 10-14, Red
30-34, etc. Please refer to the colour circle below
for details. However, the same number in the colour
code does NOT mean the same colour tone.

COLOURS

FARBEN / COULEURS

NEU - 2-STELLIGER UND
+SPRECHENDER" FARBCODE
Kinftig hat jede Farbgruppe einen 2-stelligen
Zahlenbereich, z.B. Transparent 10-14, Rot 30-34 etc.
Details dazu im unten abgebildeten Farbkreis. Gleiche
Nummer im Farbcode bedeutet jedoch
NICHT gleicher Farbton.

EASY COLOUR CODE

65-99

EINFACHER FARBCODE / CODE COULEUR SIMPLE

A
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NOUVEAU - CODE COULEUR
« PARLANT » A DEUX CHIFFRES
A l'avenir, chaque groupe de couleur portera

un code a deux chiffres, par ex. transparent 10-14,
rouge 30-34 etc. Plus de détails a ce sujet dans le
cercle chromatique dessiné ci-dessous. Les mémes
numéros de code couleur ne signifient cependant

PAS que la nuance est la méme.




NEW ITEM NUMBERS

NEUE ARTIKELNUMMERN / NOUVEAUX NUMEROS D'ARTICLE

EXAMPLE: LENS LETTERING
BEISPIEL GLASBESCHRIFTUNG
EXEMPLE AVEC LE MARQUAGE DU VERRE

Lens shape-ID
Scheibenform-I1D
Code de la forme des verres

Different lens sizes

— available
B O 5 4 I }» verschiedene Scheiben-
groBen verflgbar
=
Size différentes tailles de
GroBe verres disponibles

Taille

EXAMPLE: DEMO MODEL
BEISPIEL DEMO-MODELL
EXEMPLE MODELE DE DEMO

|5502 B0 6510 54319 140

Model Colour code/Surface Temple length
Modell Farbcode/Oberflache Biigellinge
Modele Code couleur/surface Longueur des branches
=
Lens shape-ID Size
Scheibenform-ID GroBe
Code de la forme des verres Taille

SUPPLIED:
Demo model: Set with demo lenses

DAS WIRD GELIEFERT:
Demo-Modell: Garnitur mit montierten
Demoglésern

VOILA CE QUI SERA LIVRE:
Modele de démo : Kit avec verres de démo montés

EXAMPLE: CHASSIS
BEISPIEL GARNITUR
EXEMPLE DE KIT

| 5502706510 19 140

Model Colour code/Surface Temple length
Modell Farbcode/Oberflache Blgellange
Modele Code couleur/surface Longueur des branches
- P B o
5502 /70 6510 19 140
Chassis Bridge size
Garnitur SteggroBe

Kit Taille de pont

= :u (D
%

SUPPLIED:
Chassis comprising: Pair of temples + nose bridge

DAS WIRD GELIEFERT:
Garnitur bestehend aus: Bligelpaar + Nasensteg

VOILA CE QUI SERA LIVRE:
Un kit composé de : Une paire de branches + un pont



RACING COLLECTION / Mod. 5502

DAYTONA GREY |/ RED
MOD. 5502/B0-6510

SHAPES

SCHEIBENFORMEN / FORME

o0 2 X -
52 x 31 (14,01 cm?) 57 19 140
54 x 32 (15,10 cm?) 59 19 140

SAN MARINO BLUE / ORANGE .
MOD. 5502/BP-4540
52 x 34 (15,12 cm?) 58 19 140
54 x 35 (1631 cm?) 61 19 140
ez —
SPA BLACK / GOLD . —
MOD. 5502/BQ-7530 @ x
51 x 41 (17,49 cm?) 56 19 150

53 x 42 (18,89 cm?) 58 19 150



RACING COLLECTION / Mod. 5502

’

SILVERSTONE BLACK [ WHITE . —
MOD. 5502/BR-7000 @ x
52 x 37 (16,27 cm?) 57 19 140
54 x 39 (17,55 cm?) 59 19 140

=

4 )

SINGAPORE BLACK / GREY . S —
MOD. 5502/BS-6560 @ x

53 x39 (17,81cm) 59 21 150

55 x 41 (19,18 cm?) 62 21 150

—a 7 \ i
N ‘¢

MELBOURNE SAND / GREY N —
MOD. 5502/BT-8540 @ x

49 x 44 (16,85 cm?) 50 18" 140

51 x 45 (18,25 cm?) 52 18* 140 *bridge size is 19



RACING COLLECTION / Mod. 5502

ORDER CHASSIS
BESTELLUNG GARNITUR / COMMANDE KIT
Sortiment | Assortment | Assortiment

entsprechende Version der Garnitur [ equivalent version of the chassis [ référence du kit correspondant

Mod. Grb'T':l'lfize 4540 6510 6560 7000 7530 8540
5502/BO gﬂ]g —
5502/BP gﬁﬂg N
5502/BQ g;ﬂg
5502/BR gﬂ]g —
5502/BS ggg}
5502/BT ;‘?ﬂg

*bridge size is 19

)

Glazed models are only available in one colour and in one size (see above schema).
Verglaste Modelle sind jeweils nur in einer Farbe und in einer GroBe erhiltlich (siehe Tabelle oben).

Les montures percées ne sont disponible qu'en une couleur et en une taille (voir tableau ci-dessus).

Chassis, . )
Garnitur, G"(fl_ﬁe_l.lslze
Kit aille
5502 70 19/40
5502 70 19/40
5502 70 19/50
5502 70 19/40
5502 70 21/50
5502 70 19/40




www.silhouette.com



RACING COLLECTION / Mod. 5502 CLIP-ON 5076

.—‘D available in 2 colours [ erhiltlich in 2 Farben [ disponible en 2 couleurs
CLIP-ON

5076/00 grey/green 5076/05 brown

0 5076 00 00BO 0 5076 00 00BP
52/19, 54/19 52/19, 54/19

0 5076 00 00BQ 0 5076 00 OOBR
51/19, 53/19 52/19, 54/19

0 5076 00 00BS 0 5076 00 O0BT
53/21, 55/21 49/18, 51/18



STYLE SHADES 5090 RACING COLLECTION / Mod. 5502
available in 2 colours [ disponible en 2 couleurs ."@

STYLE SHADES

STYLE SHADES 5090 A2

lens colour / Glasfarbe / couleur des verres:
grey with silver flash-mirror |/ grau mit Silber-Flash/
gris avec miroir argenté

bridge colour / Stegfarbe / couleur du pont:

grey silky-matte [ grau seidenmatt / gris mat soyeux

0 5090 A2 0101 0 5090 A2 0301
59/15 S, 62/15 L 59/15 S, 62/15 L

0 5090 A2 0701 0 5090 A2 0801
62/155, 64/15 L 62/15 'S, 64/15 L 56/15 S, 58/15 L

0 5090 A2 0601

STYLE SHADES 5090 B2

lens colour [ Glasfarbe / couleur des verres:
brown with bronze flash-mirror | braun mit bronze
Flash-Spiegel / brun avec miroir bronze

bridge colour / Stegfarbe / couleur du pont:

bronze silky-matte [ bronze seidenmatt [ bronze mat soyeux 0 5090 B2 0102 0 5090 B2 0302
59/15°S, 62/15 L 59/15°S, 62/15 L

0 5090 B2 0602 0 5090 B2 0702 0 5090 B2 0802
62/155, 64/15 L 62/15°S, 64/15 L 56/15°S, 58/15 L

STYLE SHADES 5090 A1, STYLE SHADES 5090 B2

T T e—

to fit models with bridge MST 907, 943, 951, 954 MST 907 MST 943
passend flr Modelle mit Steg MST 907, 943, 951, 954 ———
approrié aux modeles avec pont MST 907, 943, 951, 954 MST 951 MST 954

W SHOO 10 0015 0065
Display Style Shades

(without content and without motive)




RACING COLLECTION / Mod. 5502

SPARE PARTS

ERSATZTEILE / PIECES DE RECHANGE

F BOOO 52 0000 0000

F BOOO 54 0000 0000

GK 256 o
F BQOO 51 0000 0000 e U;]il\\//errsa‘\ 'r'r\]/lo”;fi%e'_ioi
F BQ0O 53 0000 0000 \ g, Universal mounting-bo
MST 951 F BS00 53 0000 0000
L - BAg9S F BSOO 55 0000 0000

& boite de montage universelle
P 0031
v BLS58 Zangen-Box
pliers box
boite pour pinces
SP 96 F BTOO 49 0000 0000
F BT00 51 0000 0000

8@1
Cleaning cloth PL 18
¢ ) Demo Lenses | ] Demo: Cardboard Box FK 113-3

B 5502 SHE 187
BM 615
140 mm

150 mm

=

F BPOO 52 0000 0000
F BPOO 54 0000 0000

F BROO 52 0000 0000
F BROO 54 0000 0000
BLS 85

We recommend base curve 5, other curves possible
Wir empfehlen Basiskurve 5, andere Basiskurven moglich

n>16 Nous recommandons base 5, autres courbes possible
T

(+ PC, Trivex)

METAL PARTS SURFACE | OBERFLACHEN METALLTEILE / SURFACES METALLIQUES

Mod. 5502

Frame made of High-Tech Titanium
with parts of SPX®+

Brillenfassung aus High-Tech Titan
mit Teilen aus SPX®+

Monture en High-Tech Titan
avec parties en SPX®+

Col. 7000

rhodium plated, with lacquer finish
rhodiniert, mit Lackfinish

rhodié, avec finition vernie

Col. 6510

titanium plated, with lacquer finish
mit Titan beschichtet, mit Lackfinish
plagué en titane, avec finition vernie

Col. 7530

gold plated, with lacquer finish
vergoldet, mit Lackfinish
plaqué-or, avec finition vernie

Col. 4540, 8540

with colour- and lacquer-finish
mit Farbfinish und Lackbeschichtung
avec couleur de finition vernie

Col. 6560

ruthenium plated, with lacquer finish
mit Ruthenium beschichtet, mit Lackfinish
plaqué en ruthenium, avec finition vernie

specifications are subject to change without notice, no liability will be assumed for misprints
technische Anderungen und Druckfehler vorbehalten

sous réserve de modifications techiques et d'erreurs d'impression

www.silhouette.com



